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CESKY (Pavodni navod k pouzivani)

VAROVANI

Dilezité bezpeénostni pokyny
Jestlize ji nepouzivate, ulozZte ji takto:
— Nezjislozite, nechejte ji vychladnout.
— Vyrobek nezmackejte, neumistujte na néj béhem skladovani

zadne predméty.

Vyrobek €asto kontrolujte, zda nejevi znamky opotfebeni nebo
poskozeni. Pokud se projevi takové znamky nebo byl vyrobek pou-
zivan nevhodné, vratte ho dodavateli k dalSimu jakémukoli vyuZiti.
Tento vyrobek neni uréen pro zdravotnické ucely v nemocnicich.
Tento vyrobek nesmi pouzivat osoby choulostivé reagujici na
teplo a ani jiné velmi zranitelné osoby, které nejsou schopny
spravné reagovat na prehfivani.
Tento vyrobek nesmi pouzivat déti mladsi tfi let, protoZe nejsou
schopny spravné reagovat na prehfivani.
Tento vyrobek nesmi pouzivat malé déti starsi tfi let, pokud nejsou
pod dozorem rodie nebo pecovatele, nebo pokud nebylo dité
spravneé instruovano o tom, jak bezpecné ovladat ovladace vyrobku.
Vlypinac nebo fidici jednotka se b&€hem prani nesmi namocit a
bé&éhem suseni musi byt kabel umistén tak, aby voda nemohla
stékat do vypinace nebo ovladaci jednotky.
Pro uzivatele v Evropé: Zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi €i dusevnimi schop-
nostmi nebo s nedostateCnymi zkusenostmi a znalostmi, jestlize
jsou pod dohledem nebo pokud byly ohledné bezpecného pouzi-
vani vyrobku pouc€eny a rozumi souvisejicim rizikim. Nedovolte
dé&tem, aby si se zafizenim hraly. Cist&ni a uZivatelskou tdrzbu
nesmeéji provadét déti bez dozoru.
Pro uzivatele v jinych ¢astech svéta mimo Evropu: Toto zafizeni
neni ur¢eno k pouzivani osobami (v€etné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi nebo s nedo-
state€nymi zkuSenostmi a znalostmi, jestlize nejsou pod dohle-
dem nebo pokud nebyly ohledné pouzivani zafizeni pouceny
osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod
dohledem, aby si se zafizenim nehraly.
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Pokud pfi pouzivani bundy nebo vesty pocitujete nize uvedené

pfiznaky, okamzité je svléknéte a vyhledejte I€kare. Jinak hrozi

nebezpeci unavy z horka nebo uzehu.

— Prvni znamky:
jakékoli nepohodli, nadmérné poceni; bolest krku; nevolnost;

malatnost nebo matoznost.

— Pfiznaky unavy z horka nebo uzehu:
nevolnost a zvraceni; pulzujici bolest hlavy; nevolnost a
malatnost; absence poceni; zarudla, horka a sucha pokozka;
svalova slabost nebo kie€e; zrychleny tep; rychlé, mélké
dychani; zmény chovani, jako je zmatenost, dezorientova-
nost nebo klopytani; bezvédomi.

SPECIFIKACE

Model: CJ105D / DCJ205 CJ106D /DCJ206 | CV102D/DCV202
Material Vnéjsi plast: Plast a podsivka: Vnéjsi plast:
100% polyester 100% polyester 100% polyester
Strana: 100% polyester Strana: 85% polyester
Podsivka: 15% spandex
100% polyester Podsivka:
100% polyester
Postup upravovani teploty 3
Cista hmotnost* 1,1kg 0,4 kg

*. Velikost bundy nebo vesty je L. Bez drzaku akumulatoru a akumulatoru.

Specifikace drzaku akumulatoru a akumulatoru

Nap3ajeci port USB

5VDC,24A typA

Jmenovité napéti

10,8 VDC-12V max DC

Akumulator

14,4V DC

18V DC
10,8-12 V max. BL1015/BL1016/BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B
14,4V BL1415/BL1415N / BL1430/BL1430B / BL1440/BL1450 / BL1460B
18V BL1815/BL1815N / BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B /

BL1840/BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Vzhledem k neustalému vyzkumu a vyvoji podléhaji zde uvedené specifikace zménam bez upozornéni.
Specifikace a akumulator se mohou v rlznych zemich lisit.

zranéni a/nebo pozar.

AVAROVANI: Pouzivejte pouze vy$e uvedené akumulatory. Pouziti jinych akumulatord mize zpUsobit

Kombinace drzaku akumulatori a bundy nebo vesty

Podrobnosti o kombinaci drzaku akumulatori a bundy nebo vesty najdete v nasledujici tabulce.
Pro akumulator max. 10,8 V=12 V pouzivejte drzak akumulatord ,YL0O0000003".
Pro akumulator max. 14,4 V nebo 18 V pouzivejte drzak akumulator(i,YL00000004*.

Model Akumulator Cislo dilu drzaku akumulatort
CJ105D / CJ106D / CV102D 10,8-12 V max. 'YL00000003
DCJ205/DCJ206 / DCV202 14,4V nebo 18 V 'YL00000004
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CJ105D / DCJ205/ CJ106D / DCJ206

Nastaveni teploty Akumulator
BL1040B / BL1041B BL1460B BL1860B
VYSOKA 3,5 hodin 5,0 hodin 8,5 hodin
STREDNI 5,5 hodin 9,0 hodin 14 hodin
NiZKA 14 hodin 23 hodin 35 hodin
CVv102D / DCV202
Nastaveni teploty Akumulator
BL1040B / BL1041B BL1460B BL1860B
VYSOKA 4,0 hodin 6,0 hodin 10 hodin
STREDNI 7,5 hodin 12 hodin 20 hodin
NiZKA 14 hodin 23 hodin 35 hodin

. Provozni doby ve vy$e uvedené tabulce slouzi pouze jako voditko. Mohou se li$it od skute€né provozni doby.
. Provozni doby se mohou li$it v zavislosti na typu akumulatoru, stavu nabiti a podminkach pouziti.

. Akumulatory se mohou v rGznych zemich lisit.

Symboly

U produktu jsou pouzity nékteré z nasleduijicich symbold. Je dlezité,
abyste dfive, nez s nim zaénete pracovat, pochopili jejich vyznam.

Prectéte si navod k obsluze.

Prani v pracce pfi maximalni teploté 30 °C,
mirny postup.

Vyrobek se nesmi bélit.

Vyrobek se nesmi zdimat kroucenim.

Vyrobek se nesmi zehlit.

Vyrobek se nesmi chemicky Cistit.

Nevhodné pro velmi malé déti
(0-3 roky).

Nezasunuijte kontakty.

Ususte za nizsi teploty.

Suste na énure.

Zarizeni tfidy Il

Pouze pro zemé EU

Elektrické zarizeni ani akumulator nelikvidujte
soucasné s domovnim odpadem! Vzhledem k
dodrzovani evropskych smérnic o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a smér-
nice o bateriich, akumulatorech a odpadnich
bateriich a akumulatorech s jejich implementaci
v souladu s narodnimi zakony musi byt elektricka
zafizeni, baterie a akumulatory po skonéeni
Zivotnosti oddélené shromazdény a predany do
ekologicky kompatibilniho recyklaéniho zafizeni.

Ni-MH
Li-ion

H|©HLEI®|@ @ XXX E

Uéel pouziti
Vyhfivana bunda nebo vesta je ur€ena k zahfati téla v
chladném prostfedi.

BEZPECNOSTNI

VYSTRAHY

MA\VAROVANI: Prectéte si veskera bezpeénostni
upozornéni a véechny pokyny. Zanedbani upozor-
néni a pokynt mize mit za nasledek Graz elektrickym
proudem, vznik pozaru nebo vazné zranéni.

Vsechna upozornéni a pokyny si
uschovejte pro budouci potiebu.

Pod pojmem ,bunda“ je ve varovani a opatfenich
minéna bunda nebo vesta.

VSeobecna bezpeénostni varovani

. Bundu by nemély pouzivat déti, postizené
osoby a jakékoli jiné osoby, které jsou citlivé
na horko, napfiklad osoby se $patnym obéhem
krve.

. Bundu nepouzivejte k a¢elim, ke kterym neni
uréena.

. Bundu nikdy nepouzivejte, je-li uvnitf vihka.

. Bundu nenoste na holé kazi.

. Pokud si v§imnete nééeho neobvyklého,
vypnéte bundu a okamzité vyjméte drzak
akumulatoru.

. Napéjeci kabel nenechavejte pfehnout.
Poskozeny kabel mize zpusobit uraz elektric-
kym proudem.

. Pokud bunda nefunguje spravné, obrat'te se na
mistni servisni stfedisko a pozadejte o opravu.

. Nepouzivejte Spendliky ani podobné pifedméty.
Mohli byste poskodit elektrické vedeni uvnitf.
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Udrzujte Stitky s informacemi o udrzbé a
typovy Stitek. Pokud prestanou byt ¢itelné
nebo se ztrati, obrat'te se na mistni servisni
stfedisko a pozadejte o opravu.

Pfi dlouhodobém pouzivani zvolte vhodné
nastaveni teploty podle okolniho prostredi.
Drzak akumulatoru, akumulator a konektory se
béhem prani a schnuti nesmi namogit.

Tento vyrobek nesmi pouzivat malé déti, pokud
nejsou pod dozorem rodi¢e nebo pecovatele,
nebo pokud nebylo dité spravné instruovano o
tom, jak bezpeéné ovladat ovladace vyrobku.
Bud'te opatrni a nedotykejte se stejné ¢asti
kuze po del$i dobu vyhtivanou ¢asti. Jestlize se
vyhfivana ¢ast dotyka stejné ¢asti kiize po delsi
dobu, hrozi popaleni kiiZe i pii pomérné nizké
teploté (od 40 do 60 °C).

Bundu nikdy nepouzivejte, zda-li se vam
horka.

Bundu nikdy nepouzivejte ve spanku.

Aby nedoslo k uzehu, pfi pfechodu do mist s
podstatné vyssi teplotou vypnéte vyrobek.
Peclivé kontrolujte znacku @ uvnitf odévu.
Nepokousejte zapichovat do vnitinich nebo
vnéjSich asti vyrobku Spendliky.

Pred nabijenim vyjméte akumulator z bundy.
Vybité baterie vyjméte z bundy a bezpe¢né je
zlikvidujte.

Nez bundu na del$i dobu ulozite, vyjméte z ni
baterie.

Nezkratujte svorky napajeni.

Prani

P¥i prani bundy se fid'te pokyny na vsité etiketé.
Pred ¢isténim bundy vyjméte drzak akumulatoru
a akumulator a poté zasuriite napajeci kabel do
kapsy na akumulator a zaviete zapinani.

Bezpeénost na pracovisti

Udrzujte na pracovisti pofadek a dbejte, aby
bylo dobfe osvétlené. Neporadek a nedostatek
svétla mohou zvy$ovat riziko Urazu.

Elektricka bezpeénost

Bundu nevystavujte desti a vihku. Vnikne-li do
bundy voda, zvysi se nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Nenamahejte napajeci kabel. Nikdy nepfena-
Sejte bundu za kabel ani za néj pfi vytahovani
ze zasuvky netahejte. Kabely chraiite pred
teplem, olejem a ostrymi hranami.

Nepfipojujte zdroj napajeni do portu USB. V
opacném pfipadé hrozi nebezpedi pozaru. Port USB
je uréen pouze k nabijeni nizkonapétovych zafizeni.
Jestlize nenabijite nizkonapét'ové zafizeni,
vzdy umistéte na USB port odpovidajici kryt.
Do napajeciho USB portu nikdy nezasunujte
hitebiky, draty apod. Jinak mize dojit ke zkratu a
ten muZze vyvolat kouf nebo pozar.
Nemanipulujte s kabelem ani akumulatorem
mokryma nebo mastnyma rukama.

Je-li po§kozena napajeci $iitira nebo zastrcka,
bundu nikdy nepouzivejte.

Vzdy pouzivejte drzak akumulatoru specifiko-
vany spole¢nosti Makita.

. Kdyz akumulator dodava energii, nenechavejte
kabel odpojeny. Malé déti by si mohly stréit zastr-
¢ku pod napétim do Ust a zpUsobit si traz.

. Nikdy nezapojujte elektrickou zastréku drzaku
akumulatoru do jiného zafizeni, nez je bunda
specifikovana spole¢nosti Makita.

Bezpetnost osob

. P¥i pouzivani bundy budte pozorni, davejte pozor
na to, co délate, a pouzivejte zdravy rozum.
Nepouzivejte bundu, kdyz jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu €i léki. Chvile nepozornosti
pfi pouzivani bundy mize mit za nasledek vazny Uraz.

Pouzivani bundy a péce o ni

. Nepouzivejte bundu, jestlize ji neni mozné
zapnout a vypnout pomoci vypinace. Kazda
bunda, kterou nelze ovladat pomoci vypinace, je
nebezpecna a musi byt opravena.

. Udrzba bundy Kontrolujte, zda nedoslo k posko-
zeni dilt a vzniku jakéhokoli jiného stavu, ktery by
mohl nepfiznivé ovlivnit provoz bundy. Je-li vyro-
bek poskozen, nechte ho pfed pouzitim opravit.

. Bundu pouzivejte v souladu s témito pokyny;
soucasné vezméte v ivahu podminky na pra-
covisti a povahu provadéné ¢innosti. Pouzivani
bundy k jinym nez uréenym ¢innostem by mohlo
mit za nasledek vznik nebezpeéné situace.

. Jestlize bylo poskozeno vedeni k pojistce,
vratte bundu naSemu autorizovanému servis-
nimu stiedisku k opravé.

Prace s akumulatorovym naradim a péce o néj

1. Nabijeni provadéjte pouze pomoci nabijecky
uréené vyrobcem. Nabijecka vhodna pro jeden
typ akumulatoru muaze pfi pouziti s jinym akumula-
torem vést ke vzniku nebezpeci pozaru.

2.  Elektrické naradi pouzivejte pouze s uréenymi
akumulatory. Pouziti jinych akumulator mize
vyvolat nebezpec€i zranéni a pozaru.

3. Pokud akumulator nepouzivate, udrzujte jej
mimo dosabh jinych kovovych pfedmétu, jako
jsou kancelarské sponky, mince, klic¢e, hre-
biky, Srouby nebo jiné malé kovové predméty,
které mohou propojit svorky akumulatoru.
Zkratovani svorek akumulatoru mize zpUsobit
popéleniny nebo pozar.

4.  Pfi hrubém zachazeni mize z akumulatoru
uniknout elektrolyt. Vyvarujte se styku s nim.
Pokud dojde k nahodnému kontaktu, omyjte
zasazené misto vodou. Pokud elektrolyt
zasahne o¢i, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Elektrolyt unikly z akumulatoru mize zpUsobit
podrazdéni nebo popaleni pokozky.

5.  Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny
akumulator nebo naradi. U poskozenych nebo
upravenych akumulatort méze dojit k neocekava-
nému chovani, které mize mit za nasledek pozar,
vybuch nebo riziko poranéni.

6.  Akumulator nebo naradi nevystavujte ohni
nebo vysokym teplotam. Pfi vystaveni zaru ohné
nebo teplotam nad 130 °C muZze dojit k vybuchu.

7.  Postupujte dle nabijecich pokynu a akumulator
nebo naradi nenabijejte mimo teplotni rozsah
specifikovany v pokynech. Nespravné nabijeni
pfi teplotach mimo stanoveny rozsah mize posko-
dit akumulator a zvysit riziko pozaru.
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Diilezita bezpecnostni upozornéni

pro akumulator

1.  Pfed pouzitim akumulatoru si pfe¢téte
vSechny pokyny a varovné symboly na (1)

nabijecce, (2) akumulatoru a (3) vyrobku vyuzi-

vajicim akumulator.

2. Akumulator nerozebirejte.

3. Pokud se pfili$ zkrati provozni doba akumu-
latoru, preruste okamzité praci. V opaéném
pfipadé existuje riziko prehfivani, popaleni
nebo dokonce vybuchu.

4.  Budou-li vase oci zasazeny elektrolytem,
vyplachnéte je ¢istou vodou a okamzité vyhle-
dejte Iékafskou pomoc. Muze dojit ke ztraté
zraku.

5.  Akumulator nezkratujte:

(1) Nedotykejte se svorek zadnym vodivym
materialem.

(2) Neskladujte akumulator v nadobé s jinymi

kovovymi pfedméty, jako jsou hrebiky,
mince, apod.
(3) Nevystavuje akumulator vodé a desti.
Zkrat akumulatoru muze zpusobit velky prutok
proudu, prehrati, mozné popaleni a dokonce i
poruchu.

6. Neskladujte naradi a akumulator na mistech,
kde muze teplota prekrogit 50 °C (122 °F).

7. Nespalujte akumulator, ani kdyz je vazné
poskozen nebo upiné opotieben. Akumulator
muze v ohni vybuchnout.

8. Davejte pozor, abyste akumulator neupustili
ani s nim nenarazeli.

9. Nepouzivejte poskozené akumulatory.

10. Obsazené lithium-iontové akumulatory pod-
léhaji pravnim pozadavkim na nebezpeéné
zbozi.

V pfipadé komer¢ni prepravy napfiklad externimi
dopravci je tfeba dodrzet zvlastni pozadavky na
baleni a znaceni.

Pro pfipravu zboZzi k pfepravé je nutna konzultace
s odbornikem na nebezpecny material. DodrZujte
také pfipadné podrobnéjsi narodni predpisy.
Odkryté kontakty pfelepte izolaéni paskou €i jinak
zakryjte a akumulatory zabalte tak, aby se v baleni
nemohly pohybovat.

11.  Pfilikvidaci akumulatoru postupujte podle
mistnich predpis.

12.  Akumulator pouzivejte pouze s vyrobky spe-
cifikovanymi spole¢nosti Makita. Instalace
akumulatoru do nevyhovujicich vyrobkd mize
zplsobit pozar, nadmérné zahfivani, explozi nebo
unik elektrolytu.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

A UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni
akumulatory Makita. Pouzivani neoriginalnich nebo
upravenych akumulatorii mtze zpUsobit explozi aku-
mulatoru a nasledny pozar, zranéni a jiné poskozeni.
Zanika tim také zaruka spole€nosti Makita na naradi
a nabijec¢ku Makita.

Tipy k zajiSténi maximalni zivot-

nosti akumulatoru

1. Akumulator nabijte dfive, nez dojde k jeho
uplnému vybiti. Pokud si povSimnete snize-
ného vykonu naradi, vzdy jej zastavte a dobijte
akumulator.

2. Nikdy nenabijejte uplné nabity akumulator.
Piebijeni zkracuje zivotnost akumulatoru.

3.  Akumulator dobijejte pfi pokojové teploté od
10 °C do 40 °C (50 °F az 104 °F). Pfed nabijenim
nechejte horky akumulator zchladnout.

4.  Pokud se akumulator del$i dobu nepouziva
(déle nez Sest mésicu), je nutno jej dobit.

POPIS DILU

Drzak akumulatoru (volitelné prisluSenstvi)
» Obr.1

1 Drzak akumulatoru 2 | Drzak akumulatoru 3 | Hak na opasek 4 | Otvor v pasku
(10,8 V=12 V max.) (14,4V /18 V)
Model CJ105D / DCJ205
» Obr.2
| 1 | Tlacitko napajeni | 2 | Kapsa na akumulator 3 | Konektor | 4 | Zamek
Model CJ106D / DCJ206
» Obr.3
1 | Tlagitko napajeni 2 | Kapsa na akumulator 3 | Konektor 4 | Zamek
5 | Kapuce 6 | Drzak jmenovky - |- - |-
Model CV102D / DCV202
» Obr.4
| 1 | Tlac¢itko napajeni | 2 | Kapsa na akumulator | 3 | Konektor
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INSTALACE
|Nasazeni a sejmuti akumulatoru |

Nasazeni a sejmuti akumulatoru

A\ UPOZORNENI: Pred nasazenim ¢&i sejmutim

akumulatoru zafizeni vzdy vypnéte.

A UPOZORNENI: Pfi nasazovani i snimani

akumulatoru pevné drzte drzak akumulatoru i

akumulator. VV opa¢ném pfipadé vam muze drzak

akumulatoru nebo akumulator vyklouznout z rukou a

mohlo by dojit k jejich poSkozeni &i ke zranéni.

» Obr.5: 1. Cerveny indikator 2. Tlagitko 3. Akumulator
4. Drzak akumulatoru (volitelné pislusenstvi)

PFi nasazovani akumulatoru vyrovnejte jazycek na
bloku akumulatoru s drazkou v krytu a zasurite aku-
mulator na misto. Akumulator zasunujte nadoraz, az
zacvakne na misto. Neni-li tlagitko zcela zajisténo,
uvidite na jeho horni strané €erveny indikator.

Pokud chcete akumulator z drzaku vyjmout, vysurite jej se
soucasnym stisknutim tlacitka na pfedni strané akumulatoru.

A UPOZORNENI: Akumulator zasunujte vzdy
zcela tak, aby nebyl €erveny indikator vidét. Jinak
by mohl akumulator z drzaku vypadnout a zpUsobit
zranéni obsluze &i pfihlizejicim osobam.

A UPOZORNENI: Akumulator nenasazujte
nasilim. Nelze-li akumulator zasunout snadno,
nevkladate jej spravné.

Kapsa na akumulator

Drzak akumulatoru (s akumulatorem) Ize ulozit do
vnejsi kapsy na akumulator. Konektor napajeciho
kabelu vytahnéte z kapsy na akumulator a zapojte ho
do zasuvky drzaku akumulatoru. Poté vlozZte drzak aku-
mulatoru do kapsy na akumulator a zapnéte zapinani.
» Obr.6: 1. Napajeci kabel 2. Konektor 3. Zatka

4. Kapsa na akumulator

Hak na opasek na drzaku akumulatoru Ize odpojit
vySroubovanim $roub(.
» Obr.7: 1. Sroub 2. Hak na opasek

Pripevnéni drzaku akumulatoru

Drzak akumulatoru mizZete zavésit za opasek.

Aby se zabranilo nahodilému upusténi drzaku akumulatoru,

pfipevnéte pasek pomoci otvoru v pasku a zajistéte jej.

1. Vytahnéte napdjeci kabel z horniho otvoru v kapse na

akumulator a konektor protahnéte dolnim otvorem do kapsy

na akumulator a protahnéte ho dovnitf bundy nebo vesty.

» Obr.8: 1. Napajeci kabel 2. Horni otvor 3. Kapsa na
akumulator 4. Konektor 5. Dolni otvor

2.  Haknaopasek na drzaku akumulatoru upevnéte k
opasku a konektor zapojte do zasuvky drzaku akumulatoru.
» Obr.9: 1. Hak na opasek 2. Drzak akumulatorl

3. Opasek 4. Zatka 5. Konektor

Drzak akumulatoru ma funkci proti upusténi. PFi vyn-
davani drzaku akumulatoru z opasku vytahnéte drzak
akumulatoru nahoru a stisknéte odjistovaci tlagitko.
» Obr.10: 1. Odjistovaci tlacitko
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Tlaéitko napajeni

Chcete-li bundu nebo vestu zapnout, dlouze stisknéte
tlacitko napajeni (pfiblizné na 1,5 sekundy). Vypnuti
provedete opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka
napajeni.

Upravovani teploty

A UPOZORNENI: Pro nepfretrzity provoz
nastavte teplotu na ,,nizko“ (modra). Pokud se
bunda nebo vesta prehfiva, mize bunda nebo vesta
zpusobit poruchu a zranéni.

K dispozici jsou tfi nastaveni teploty (vysoka, stfedni,
nizka). Pfi zapinani bundy nebo vesty je teplota
nastavena na ,vysokou“. Pfi kazdém stisknuti tlacitka
napajeni se nastaveni teploty zméni, jak znazorfiuje
obrazek. Barva napajeciho tlacitka zobrazuje aktualni
nastaveni.
» Obr.11: 1. Cervena: ,vysoka“ 2. Bila: ,stfedni

3. Modra: ,nizka“

Indikace zbyvajici kapacity
akumulatoru

Pouze pro akumulatory s diodovym ukazatelem

» Obr.12: 1. Kontrolky 2. Tlacitko kontroly
Stisknutim tlacitka kontroly na akumulatoru zjistite
zbyvajici kapacitu akumulatoru. Kontrolky indikatoru se
na nékolik sekund rozsviti.

Kontrolky Zbyvajici
I |:| n kapacita
Sviti Nesviti Blika
75 % az
100 %

50 % az 75 %

25 % az 50 %

0% az25%

I | .
C7| | ..
| | |
| ==

Nabijte
akumulator.

A

(Pouze pro 14,4V a 18V akumulatory)

] Jils
oo

(Pouze pro 14,4V a 18V akumulatory)

Doslo prav-
dépodobné
k poruse
akumulatoru.

POZNAMKA: Kapacita udavana indikatorem se
muUze mirné lisit od skute¢né kapacity v zavislosti na
podminkach pouzivani a teploté prostredi.




Systém ochrany akumulatoru

Zarizeni je vybaveno systémem ochrany akumulatoru.
Tento systém automaticky pferusi napajeni vyhfivanych
Easti, aby se prodlouzila Zivotnost akumulatoru. Zbyvajici
kapacita akumulatoru je pfili§ nizka a zafizeni nebude
fungovat. Po zapnuti vyrobku se opét zaéne dodavat
energie do vyhfivanych ¢asti, avSak brzy se zastavi. V
takovém pfipadé vyjméte akumulator a dobijte ho.

Pripojeni zafizeni USB

A UPOZORNENI: PFipojte pouze zafizeni, ktera
jsou kompatibilni s napajecim portem USB. V
opacném pfipadé hrozi poskozeni drzaku akumulator.

POZOR: Pied pfipojenim zafizeni USB k drzaku
akumulatoru (s akumulatorem) si vzdy zalohujte
data na zafizeni USB. V opa¢ném pfipadé hrozi
ztrata dat.

Drzak akumulatoru (s akumulatorem) muize pracovat
jako externi napéjeci zdroj pro zafizeni USB.

Otevrete kryt a pfipojte kabel USB (neni soucasti
dodavky) k napajecimu portu na drzaku akumulatoru.
Poté pfipojte druhy konec kabelu do zafizeni a otoéte
spinaem vedle portu USB.

Drzak akumulatoru (s akumulatorem) dodava energii 5
V DC, 2,4 A (maximum).

» Obr.13: 1. Kryt 2. Spina¢

USB kabel ze umistit uvnitf bundy nebo vesty pro vétsi
pohodli pomoci otvoru v kapse a drzaku kabelu.

Pro CJ105D / DCJ205/ CJ106D / DCJ206

» Obr.14: 1. Kabel USB

Pro CV102D / DCV202
» Obr.15: 1. Kabel USB

POZNAMKA: Drzak akumulatoru nemusi byt vhodny
pro néktera zafizeni USB.

POZNAMKA: Jestlize kabel USB nepouzivate nebo
po nabijeni kabel odpojte a zavrete kryt.

POZNAMKA: Energie akumulatoru se spotfebovava,
kdyz je zapnuty spina¢. Pokud zafizeni nepouzivate,
vzdy vypnéte spinac.

POZNAMKA: Pfi dobijeni vice USB zafizeni
postupné pockejte pfiblizné 10 sekund po dokon&eni
dobijeni pfedchoziho zafizeni a poté zaénéte nabijet
dalsi zafizeni.

UDRZBA
A UPOZORNENI: Pred zahajenim kontroly nebo

udrzby bundy se vzdy ujistéte, zda je vypnuta a je
vyjmut akumulator.

A UPOZORNENI: Pokud nelze bundu zapnout
nebo doslo k poruse pfi zcela nabitém akumu-
latoru, vyc€istéte svorky na drzaku akumulatory
a akumulator. Pokud bunda presto fadné nefun-
guje, prestaiite ji pouzivat a obrat'te se na autori-
zované servisni stfedisko.
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POZOR: Nikdy nepouzivejte benzin, benzen,
redidlo, alkohol ¢i podobné prostfedky. Mohlo by
tak dojit ke zménam barvy, deformacim €i vzniku
prasklin.

K zachovani BEZPECNOSTI a SPOLEHLIVOSTI
vyrobku musi byt opravy a veSkeréa dal$i udrzba ¢i
sefizovani provadény autorizovanymi nebo tovarnimi
servisnimi stfedisky spole¢nosti Makita s vyuzitim
nahradnich dili Makita.

Cisténi bundy nebo vesty

Pro vS§echny modely

. Pred pranim vyjméte z bundy nebo vesty drzak
akumulatoru.

. DodrzZujte pokyny uvedené na stitku.

. Neperte bundu nebo vestu s jinym oble¢enim. V
opacném pfipadé hrozi vyblednuti nebo pfenos
barev.

. Pfi prani v pracce pouzijte sitku na pradlo.

. Nepouzivejte zmékeovace vladken.

. Pouzivejte pouze neutralni Cistici prostfedky.

. Po vyprani ihned vyjméte bundu nebo vestu z
pracky.

. Pfed pranim nezapomefite zavfit suchy zip.

Pouze pro CJ106D / DCJ206

. Viykon odrazek se miZe pranim sniZit.

. Perte v pra€ce na jemné nastaveni (pocet vyprani
je az 25krat).

. Pocet vyprani neni jedinym faktorem, ktery ovliv-
fiuje Zivotnost bundy.

. Zivotnost bundy se méni v zavislosti na pouzivani,
péce a skladovani.

. Jestlize jsou odrazky nebo latka znehodnocené, je
nutné bundu vyménit za novou.

VOLITELNE

PRISLUSENSTVI

MA\UPOZORNENI: Pro nafadi Makita popsané
v tomto navodu doporu€ujeme pouzivat nasle-
dujici pfisluSenstvi a nastavce. Pfi pouziti jiného
pfislusenstvi ¢i nastavel mize hrozit nebezpedi
zranéni osob. Pfisluenstvi Ize pouzivat pouze pro
stanovené ucely.

stvi, obratte se na mistni servisni stfedisko spole¢nosti
Makita.

. Drzék akumulatord

. Originalni akumulator a nabijecka Makita

POZNAMKA: Nékteré polozky seznamu mohou byt
k nafadi pfibaleny jako standardni pfisluSenstvi.
Pribalené prislusenstvi se mize v riznych zemich
lisit.
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